3

5) Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch Gt 1

Sender VATID HU26951542

3000 HATVAN4 .
TELEFON 36(37)544- Nelle interrogazioni indicare cd. cliente & n. D.D.T. 5 Numero bolla D.D 6208898 Pagina 1
1) Cd. cliente 5) Cd. fornitore Mag | Packh. | LKZ [ Z abs | Sov | KZA 2) Nola del deslinatario 4) Data sped.
1) Robert Bosch GmbH
) 1000911829 0091024089 |UJ 03.04.2018
Kbg T
_ . Consegna/montaggio eseguiti con diritto di riservato dominio 8 Noi - Giomno creazione
Robert -Bosch Hw.vu_. atz 1 . conformemente alle ns.cond. che sottolineano il rapporto contratt. mw,mzo 2 7) Fornitura
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh ) s, SuRot. Spedizioni 03.04.2018
10) Vostra Rif. 11) Vostro num. d'ordine Data 15) Dati supplementari del cliente 17} Luoge di spedizione ViaMare | [Veicolo est. 14) MOMH%%
E : \eicolo pr. '
550003919201  14.11.2017 Sped Mader Posia " | |24190171
19) Tipo spedizione 20) Incoterms 2010 21) Tipo di imb, 22) Cadice sped. 23) Peso totale kg 24y
Trasp. eccezicnale Delivered at pl |5 PAL ordo 03210 | a0 325, 4
25) Indirizzo di sped. Destinazione 26) Luogo di ricevimento/scarico
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) N QQ nw.%% 14249
27) Pos [28) N. ordine Bosch Indice  |Codice rif. cliente 29} Definizione della consegna 30) Quantita 40) Note destinatario
" Quantita {(eff.) +- Note
1_./0260.001.053 V03 2517257201 __|EL-Steuergerat;ATCU2.9.4 320
Yoo
by -
Ry |
D
Soxdot ¥ 04 A
_UP KUEHNE+NAGEL s.1..
X 1 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: SLEO
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: S
Conformita alle schade d'imballe: [SI] {NO}
Data controllo;
Fima
Circolare - 42} Note input 43) Controllo quantita 44) Controllo qualita/report controllo 45) Destinatario 46) Controllo fattura
Note destinatario Data
- Nome
efonu
- i
X BVE13384
S 1111 T ,. g

. NAR?NRRAR




1

&

] 1) r!\nittemelFomllore 2) Codice fornitore 0091024088
‘Robert’Bosch Elektonika Kft.

1 3) Numero ordine di spedizione

Sender VAT-ID HU26951542

Sped Madér

Robert Bosch Gt 1 4) Cadice Mittente per

3000 HATVAN spedizioniere:

Persona: t
Tel :36(37)544-549 Fax: - ORDINE DI TRASPORTO -

e)Data 04.04.2018 7) Numero relazione | |

5) Luogo di carico

Mader XKft, 3000 Hatvan, Turai ut

8) Numero ordine di frasporto 9071040 8) Spedizioniere 10) gll;f::;o 125196
11} Destinatario 12)Codice cliente 1000911829 | || Horvath Rudolf 19téFPansport KFT
Getrag S.p.A. Robert Bosch ut 3.

HU 3000 Hatvan

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Numero berdero/lista di carico

1 14) Luego di consegnalscarico 15) Note per lo spedizioniere:

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) ’

14249/14249/14249/14249/14249 | 16) Data di consegna 17) Ora di consegna

18) Riferimento e numero 19) 20) Imballaggio 21} [22) Centenuto 23) Peso imbalf24) Peso lordo in
F documento di trasporio Quantita SE laggio in kg
6208898 5 Palet 0] 16260001053V03UJ AE 50 53
HH1040 112517257201
6208947 5 Palet 0] [0260001053V0O3UJ AE 50 535,0
HH1040 412517257201
62083858 i) Palet 0| [0260001053V03UJ AE 50 535,0
HH1040 112517257201
6208968 5 Palet 0 10260001053V03UJ AR 50 535,0
HH1040 | [2517257201
62085973 5 Palet 0] [0260001053V03UJ AR 50 535,0
HH1040 i 2517257201
26) Totale 26) Volume In dm3 I' Pagina Totale 2 2)

29) Classificazione materiall pericolosi successiva
30) Descrizione materiali pericalosi
31) Incoterm 32) Valore merci ai fini assicurativi 33) Assicurazione tfrasporto spedizioniere 34) Contrassegno mittente

Delivered at plac da ricoprire con

Modugno—(BA) ]

35) Allegati 38) Numero ordine cliente 5500039192201

59454 38) Numero mezzo di carico 37) Contabifizzazione

39) Targa automezzo

40) Tipo spedizione Trasp. eccez«i%‘)%%ﬁae}agurazione

42) Conferma di ricevimento merci presso il destin
| consegna ricevuta integralmente e in buono stato.

=
&%@ E:L 5.1k
43) Conferma di presa in carico merci dell'autista automezzo: KU EH ;Mzﬁ Modugno (SP\)

consegna ricevuta integralmente e in buono stato, caricata in maniera affidabile Company stamp/signature. Via del Ciclany, snc 7

permette trasporto sicuro e caricato operativamente affidabile. 747 Lz consegna confiens —_
Euro-flat-pal.(EP) ILA Ouer
i con riserva di
Data Oma Firma Euro-Grate-pal.(GP} R( CEVUt Eurg- rale- £34-0)
45) Foro competente Stbecarda. Vale dirtto fadedea pome concordate Veriﬁw Pagdestim % e
B S |
:T i : = | e |
2) Codice fornitare 8} Numero crdine di trasporto
Voog1024089 258071040

umero spedizioniere 13) Numero borderoflista di carico

e :

0000125196




ACCSTWATS

VL Rute Goulhoo InCleseinG ((Prob . laxepe

rd

1 1y Mittente/Fornitore

Sped Madér
Robert Bosch it 1
3000 HATVAN
Persona:

Tel

5} Luogo di carico

Mader Kft,

8} Numero ordine di trasporto

:36(37)544-549

2) Codice fornitore

*>Robert ‘Bosch Elektonika Kft.

3000 Hatvan,

00210240839

Fax: -

Turai ut

9071040

3) Numero ordine di spedizione
SendervaTip ~ HU26951542
Receiver VAT-1D

4} Codice Mittente per

spedizioniere:

ORDINE DI TRASPORT
6)Data 04 .04.2018 7 Numeror

9) Spedizioniere 10) Numero

11) Destinatario

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini,
IT 70026

12) Codice cliente

4

Modugno {BA)

1000911822

Robert Bosch ut 3.
HU 3000 Hatvan

13) Numero bordero/lista di carico

14) Luogo di consegnalscarico

Getrag S.p.A.

Horvath Rudolf IRYE&¥Efansport KFT

O

elazicne

125196

15) Note per lo spedizioniere:

Via dei Ciclamini, 4 [
IT 70026 Modugno (BA)
16) Data di consegna 17) Ora di consegna
18) Riferimento e numero 1) |20) Imballaggio 21) |22) Contenuto 23} Peso imbal24) Peso lordo in
documento di trasporto CQuantita st | Pag. sucg. 2 faggio in ko
352 Contenitore| In Plastica 6000439356
44 Pallet 6000439358
44 Coperchioc Palietta 6000439359
Costi trasgsporto peso: 4703,0
27) 28)
25) Totale 44 26)Volume in dm3 Totale 415 4703,0

29) Classificazione materiali pericolosi
30) Descrizione materiali pericolosi

31) Incoterm

32) Valcre merci ai fini assicurativi

34) Contrassegno mittente

J_Data Ora

43) Conferma di presa in carico merci dell'autista automezzo:
consegna ricevuta integralmente & in buono stato, caricata in maniera affidabife.
permette trasporto sicuro e caricato operativamente affidabite.

Firma

33) Assicurazione trasporto spedizioniere
Delivered at plac | 4= ricoprire con
__MoAugRe-—(BA)
35) Allegati 36) Numero ordine cliente 550003919201
59454 ‘ 37) Gontabilizzazione

38) Numero mezzo di carico
39) Targa automezzo

40) Tlpo spedizione TraSp

42) Conferma di ricevimento me i

g’e,ssq i
consegna ricevuta integralmedia

Company stamp/signature.

’ .' ecez;t%)?lt}ce:!'aﬁurazmne

44) La consegna contieng

Euro-flat-pal (F (_'l’en_l_-cai -

Euro-Grate-pal.(GP} §

Eure-Grate-pal.(GP}

4

45) Forocompetente Stoccarda, Vale diriito tedesca come concordato

Bt 2

;jg{sj Pardest. merce

2) Codice fornitore

JRHIN )

V0091024089
umero spedizioniere

LT

0000125196

NI
IR

8) Numero ordine di trasporio

TRV AR AT

2359071040
13) Numero hordero/lista di carico

Il

"
Y
4
]
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2. példany

Felads (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country}
Absender {Name, Anschrift, Land}

e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Boseh Elekiroruka KFT,

A Tuvarozasra eltérd megallapedas esetén is a Nemzetkzi Atufuvarozasi egyezmény
(CMR) rendelkezése] az/iranyadsk

4

=

g

<

£

5 Robert Boseh ot 1. This Carrige [s subjecl, potwithstanding any clausa to 1he conlrary 1o the Convenlion
g on the Centract for the International Camige of Goods by Road (GMR)

= 3000 Hatvan Diase g untesfiegt trotz emer zen Abmachung den

g des Oberer 15 dber den Beftirderung: g Im 1 St gil-
Z HU terverkehr (CMR) 1}

B

E Atvevd (Név, clm, orszdg) Consignee (Name, addrass, country) 18 z:vgroz(éN;Név,:qu:rg,azrszég) )

g Empfénger {Name, Anschyiff, Land) rier 4 Name, acgess, cauniry.

3 Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

s GETRAG S.P.A

* I ViA DEI CICLAMINI 4, (

5 CIOLANIN 4 POLUS KOMPLEX KFT,

£ | 7oozsmonuGio 2521 Gsolnok, Pataksor 1/A

=f T . 3 Adbszam: 13920647-2-11

.EU adészam: HU13920647

Az dru kiszolgdldsi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Ausiieferungsort des Gutes (Qrt, L.and)

‘Tovabbi fuvarozo (Név, clm, orszag)
17 Suceessive carriefs (Name, address, Country)
Nachfelgende Frachtfdhrer {Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ont 70026 MODUGNO

orszagicountryfLand 1T

afu xiszolgalas nejye es Idoponlia (Relyseg, orszag, 1aopon
4 Placo and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes {Ort, Land, Datum)

uvarczo fenntartasal es bejegyzesel
18 Carrier's reservatiﬂns and cbservations

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Varbehalte und Bemerkungen der Frachtiirer
orszag/countryfLand  HU )
idépont/date/Datum  2018.04.04 "
3 exed docul !
5 Beigeflgte Annex ocuments |
-
SAP 118973
g
= [Eredeti EKAER bizonylat odzadva a Fuvarczonak!
2 TeTes ST Daranscam Ly "
2 Marks and Nos Number of Csomagolés mddja megnevezésa g::ﬁiﬂ’:’ szdm Gross weight in Térfogat {(m3)
E § K en 7  packag 8 Metod of packing g Name of the number i1 ka # Volums In m3
o und Anzahl der Art der Verpackung goods Statlst Bruttagewicht in Umirang in m3
= Nummern Packsllcke Bezeichnung _Kg
3 44 PAL KFZ-Zubehd 4703
2
=
g
2
=
g
]
2
2 Oszidly Szém  Belif
P Class Number  Leflar Klasss, Ziffar, Buchstabe . 4703 1}
g A feladd rendelkezésel (VAm- 65 egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd retads, sender [Penznem, . [Atwevo
£ 13  sender's instrucilons {Customs and olher formaiilihes) 1¢ Tobepaidby . ' Currency. Consignee
& Anweisungen des Absanders {Zoll- und sonslige amthiche Behandlung) Zu zahlen vem | Absender Wahrung Empfanger
£ | Eseoss — - ]
e d¥foov/ & s G o
0
|
g
0
Visszatéritds 14 szallitéssal kapesalstos|d kat Rl&nytalanud &
14  Relmbursement *Shipplng documents are ctn npletely took over
Rickerstallcng [ch habe die T volisténdiy iber
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések Kiilanleges megéllap Besondere Vereirbarungen
Direclion as 1o freight payment 2 Speclal agreements et
Bérmenlve, freight pald, frei LB AN s
Bérmenlasités néik), freight 1o be paid, X )
dépontia !
21 Egghished in HatvaT
Ausaiaiolin

£ 4
A feladd almmsa,ée,p&?y A "
22  slgnature and slg ?e '{;fg
e pyssrive

Unterschnft und 16%93

'nﬁzéz . U2, Taddi)
25 -\lrﬁel;l::g :Egis}r?h n’@y@%@
Fahrzeug Kennze Et‘mnj’\ /5) §
"
LW

IO con niserva di
ST S gualita e quantitd

¥

PKR752 %] 0 733.) ;

i-15 tovibba 21+22 rovatokat a feladd t8Hi ki sajat fefelisségére




